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Data In Many Forms... 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. In 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered on computer print-outs, microfiche and microfilm, 
and magnetic tapes. Maps and other geographic reference 
matenals are available for some types of data. Direct access to 
aggregated information is possible through CANSIM, Statistics 
Canada's machine-readable data base and retrieval system. 

How to Obtain More Information 

InQuiries about this publication and related statistics or services 
should be dirCted In: 

Census of Manufactures Section, 
Industry Division, 

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 951-9826) 
or to the Statistics Canada reference centre in. 

Des données sous plusieurs formes. 

Statistique Canada diffuse los données sous lormes diverses. Outre Ins 
publications, des totalisations habituelles et spéciaies sont offertes sur 
imprimés d'ordinateur, sur microfiches et microfilms et sur bandes 
magnétiques. Des cartes et d'autres documents de référence 
geographiques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
L'accès direct a des données agregees est possible par 10 truchement 
cc CANSIM, (a base do données ordinolingue et Is système 
dextraction do Statistique Canada 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toutes dornandes de renseignomerrts au sutet de colic publication ou 
do statistiques 01 services connexos iovorrt Otre adressees a 

Section tIn rocensernent des manufactu(es, 
D vision tie I irdustrie, 

Stalistique Canada. Ottawa. K1A 0T6 (telephone: 951 -9826) ou au 
centre de ronsultation do Statistiq tie Canada a: 

St. John's 	(772-4073) Winnipeg 	(983-4020) St. Johns 	(772-4073) Winnipeg 	983-4020) 
Halifax 	 (426-5331) Regina 	(780-5405) Halifax 	 (426-5331) Regina 	(780-5405) 
Montreal 	(283-5725) Edmonton 	(495-3027) Montréal 	(283-5725) Edmonton 	(495-3027) 
Ottawa 	(951-8116) Calgary 	(292-6717) Ottawa 	(951-8116) Calgary 	(292-6717) 
Toronto 	(973-6586) Vancouver 	(666-3691) Toronto 	(973-6586) Vancouver 	(666-3691) 
Sturgeon Falls 	(753-4888) Sturgeon Falls 	(753-4888) 

Toll-free access is provided in all provinces and territories, for Un service d'appel interurbain sans frais est oflert, dans toutes les 
users who reside outside the local dialing area of any of provinces et dans 	les 	territoires. 	aux utilisateurs qui 	habitent 	a 
the regional reference centres lextériour des zones de communication locale des centres 

régionaux do consultation 

Newfoundland and Labrador 1 -800-563 -4255 Terre-Neuve et Labrador 1 -800 - 5 6 3 - 4 2 5 5 
Nova Scotia, New Brunswick Nouvelle-Ecosse, 	Nouveau-Brunswick 

and Prince Edward Island 1-800-565-7192 et ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 
Quebec 1-800-361-2831 Québec 1-800-361-2831 
Ontaiio 1-800-268-1151 Ontario 1-800-268-1151 
Manitoba 1 -800-542-3404 Manitoba 1-800-542-3404 
Saskatchewan 1-800-667-7164 Saskatchewan 1-800-667-7164 
Alberta 1-800-282-3907 Alberta 1 -800-282-3907 
Southern Alberta 1-800-472-9708 Sud de lAlberta 1-800-472-9708 
British Columbia (South and Central) 	1 -800-663 - 1 55 1 Colombie-Britannique (sud et centrale) 1 -800-663- 1 55 1 
Yukon and Northern B.C. (area served Yukon et ford do (a C. -B. 

by NorthwesTel Inc.) Zenith 	0-8913 (territoire desservi par (a NorthwesTel Inc.) 	 Zenith 	0-8913 
Northwest Territories Territoires du Nord-Ouest 

(area served by (territoire desservi par (a 
NorthwesTe( Inc.) Call 	collect 	403-495-2011 NoritiwesTel Inc.) 	Appellez a frais vires au 	403-495-2011 
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Comment commander les publications 

This and other Statistics Canada publications may be 	On pout so procurer cette publication of los autres publications do 
purchased from local authorized agents and other community 	Statistique Canada auprés des agents autorisés et des autres librairies 
bookstores, through the local Statistics Canada offices, or by 	locales, par ('entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou 
mail order to Publication Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ki A 	en écrivant a Ia Section des ventes des publications, Statistique 
0T6. 	 Canada, Ottawa, K1A 0T6. 

1(613)951-7276 	 1(613)951-7276 

National toll free order line 1 -800-267-6677 	 Commandos: 1 -800-267-6677 (sans frais partout au Canada) 

Toronto 	 Toronto 
Credit card only (973-8018) 	 Carte do credit seulement (973-8018) 
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Symbols 

The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements of 
the Statistics Act. 

The following symbols indicate the percentage of 
each value or quantity accounted for by estimates. 

Symbol 	% Estimated  

None 0-30 

e 31-60 

E 61-100 

I 
Signes conventionnels 

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de Sta-
tistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur 
Ia statistique relatives au secret. 

Les signes suivants donnent le pourcentage estimé de 
chaque valeur ou quantite. 

Symbole 	% Estimé 	 I 
aucun 	 0-30 

e 	 31-60 

E 	 61-100 

This publication was prepared under the direction 
of: 

• P.N. Triandafitlou, Director, Industry 
Division 

• A. Basil McCormick, Assistant Director, 
Manufacturing 

• Carl Hebert, Chief, 
Census of Manufactures 

• Jacques Lepage, Senior Economist 
(613) 951-3516  

Cette publication a été rédigée sous Ia direction de: 

• P.N. Triandafillou, directeur, Division de 
l'industrie 

• A. Basil McCormick, directeur-adjoint. 
Industries manufacturiéres 

• Carl Hebert, Chef, 
Recensement des manufactures 

• Jacques Lepage, Economiste principal 
(613) 951-3516 



Abbreviations 

Classifications 

ICC Industrial Commodity Classification 
(See Appendix 2) 

SIC Standard Industrial Classification, 
1980 (See Appendix 3) 

Units of Quantity 

Bundle - Metric bundle 
K - Thousand 
K litres - Thousand litres 
K m - Thousand metres 
K m2  - Thousand square metres 
K m2  (3.175 mm) - Thousand square metres 3.175 

mm basis 
K m2  (6.35 mm) - Thousand square metres 6.35 

mm basis 
K m2  (9.525 mm) - Thousand square metres 9.525 

S 	mm basis 
K m2  (12.7 mm) -Thousand square metres 12.7 

mm basis 
K m2  (15.875 mm) - Thousand square metres 

15.875 mm basis 
K m3  - Thousand cubic metres 
kg - Kilogram 
kg but fat - Kilogram butter fat content 
kg sug sot - Kilogram - sugar solid basis 
L (alcohol) - Litre absolute alcohol 
m - Metre 
m2  - Square metre 
m3 - Cubic metre 
m3  (logs) - Cubic metres - logs 
m3  (sawn) - Cubic metre (sawn lumber) 
Met roll - Metric roll 
Suite - Number of suites 
Tonne - Metric tonne 
Tonne (ad) - Air dry metric tonne 
Tonne (od) - Oven dry metric tonne 
100 m2  - 100 square metres  

Abréviations 

Classifications 

CPI 	Classification des produits industriels. 
(Voir lannexe 2) 

CII Classification type des industries, 1980 
(Voir l'annexe 3) 

Unites de Quantité 

K - Milkers 
K litres - Millier de litres 
K m - Millier de metres 
K m2  - Millier de metres carrés 
Km2  (3.175 mm) - 1,000 de metres carrés base de 

3.175mm 
K m2  (6.35 mm) - 1,000 de metres carrés base de 

6.35 mm 
K m2  (9.525 mm) - 1,000 de metres carrés base de 

9.525 mm 
K m2  (12.7 mm) -1,000 de metres carrés base de 

12.7 mm 
K m2  (15.875 mm) - 1000 de metres carrés base de 

15.875 mm 
K m3 - Millier de metres cubes 
kg - kilogramme 
kg g beur - Kilogramme - gras de beurre 
kg suc sol - Kilogramme (sucre), base solide 
L (alcool) - Litre d'alcool absolu 
m - Metre 
m2  - Metre carré 
m3  - Metre cube 
m3  (billes) - Metres cubes (bikes) 
m3  (scié) - Metres cubes bois scié 
Mobiliers - Nombre de mobiliers 
Paquet - Paquet métrique 
flouleau métr - Rouleau métrique 
Tonne - Tonne mOtrique 
Tonne (sa) - Tonne métrique, séché a l'air 
Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four 
100 m2  - Cent metres carrés 

Other Abbreviation 
	 Autre Abréviation 

n.e.c. Not elsewhere classified 
	

n.c.a. Non classé(e)s ailleurs 



The commodity tables in this publication present 	Les tableaux sur les produits sont au niveau national 
data at the total level only. Similar data at the 	seulement. Des données similaires au niveau provincial 
provincial level may be obtained by calling Industry 	sont disponibles en s'adressant a Ia division de 
Division (61 3-951 -3516). 	 l'industrie (61 3-951 -3516). 

a 

a 
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Grand groupe 04 - Industrie de 
I'exploitation forestière 

Points salliants 

En 1985, Ia valeur des livraisons do I'industrie do 
l'exploitation forestière s'est chiffrée a $5,461.5 
millions, soit une hausse do 1.8% comparativement a Ia 
valour de $5,364.4 millions an 1984. Cette aug-
mentation fut moindre que cello de I'année précédente 
mais comme le graphique I Ia révèle, Ia tendance a Ia 
hausse so poursuit depuis Ia recession de 1982. Depuis 
1982, les livraisons do l'industrie de l'exploitation 
forestière ont augmenté de 36.6%, ce qul égale 
approximativement Ia hausse de 33% enregistrée pour 
Ies industries du bois at les industries du papier at 
produits connexes. 

Le coüt des matières at fournitures a augmenté do 
1.9% do $3,004.0 millions an 1984 a $3,061.8 millions 
an 1985 tandis quo Ia coüt du combustible at do 
l'électricité a augmenté de 1.9%  durant cette période 
passant do $214.9 millions a $219.1 millions. Ces 
hausses sont an ligne avec Ia croissance des livraisons. 

En 1985, il y avait 40,733 travailleurs do Ia production at 
assimilés, soit une baisse do 3.5% par rapport a 42,217 
en 1984. Le niveau d'emploi an 1985 est légèrement 
inférieur a Ia moyenne do dix ans de 41,952 travailleurs 
mais bien supérieur au bas do 32,770 travailleurs an 
1982. 

On retrouve des établissements engages dans 
l'exploitation torestiére dans toutes les provinces at 
territoires. Par contre, comme le tableau ci-dessous 
I'indique, l'activité est concentrée an Colombie 
Britannique, au Québec, an Ontario et, a un niveau 
moindre, au Nouveau Brunswick, 

Major Group 04 - Logging 
Industry 

Highlights 

In 1985, shipments of the Logging Industry were 
$5,461.5 million, up 1.8% from $5,364.4 million in 
1984. This increase is smaller than last year's but 
continues the upward trend experienced since the 
1982 recession as seen from Chart I. Since 1962, 
shipments of the Logging Industry increased by 
36.6%, closely matching the 33% increase 
recorded by the Wood Industries and the Paper and 
Allied Products Industries. 

The cost of materials and supplies increased 1.9% 
to $3,061.8 million in 1985 from $3,004.0 million a 
year earlier. In 1985, the cost of fuel and electricity 
purchased rose 1.9% to $219.1 million from 
$214.9 million in 1984. These increases are in line 
with the growth in shipments. 

The number of production and related workers was 
down 3.5% to 40,733 employees in 1985 from 
42,217 employees in 1984. The 1985 employment 
level is slightly below the ten year average of 
41,952 employees but well above the low of 32,770 
employees recorded in 1982. 

Establishments engaged in logging are found in all 
Provinces and Territories. However, as is evident 
from the following table, the activity is concentrated 
in B.C., Quebec, Ontario and, to a lesser extent, 
New Brunswick. 

. 

1981 

Shipments 

Livraisons 

1985 

Shipments 

Livraisons 

($ Million) ($ Mullion) 

British Columbia - 
Colomb,e-Bntannique 2,190.5 49.5 2,737.0 50.1 

Québec 841.7 19.0 957.7 17.5 

Ontario 717.9 16.2 949.2 17.4 

New Brunswick - 
Nouveau-Brunswick 275.2 6.2 351.1 6.4 

Other Provinces & Territories - 404.4 9.1 466.5 8.6 
Autres Provinces et Temtoires 

TOTAL 4,429.7 100.0 5,461.5 100.0 
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Producers in British Columbia dominate the 
industry, accounting for approximately 50% of the 
shipments value in both 1981 and 1985. However, 
in terms of growth during the period, the largest 
gain was 32.2%, recorded by Ontario. Although 
Quebec retained its position as the second largest 
producer, the gap between Ontario and Quebec 
narrowed significantly by 1985. 

Les producteurs de Ia Colombie Britannique dominent 
l'industrie avec près de 50% de Ia valeur totale des 
livraisons en 1981 et 1985. Par contre, c'est l'Ontario 
qui a connu Ia plus forte hausse au cours de cette 
période, soit 32.2%. Le Québec maintient toujours le 
rang de deuxième plus important producteur mais l'écart 
entre l'Ontario et le Québec s'est resserré en 1985. 

Chart - 1 
	

Graphque -1 
Logging industry - Trend 1970-1985 
Industrie de i'exploitation forestière - 1970-1985 Tendance 

1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 

I 



TABLE 1. 	PrIncipal Statistics, 1982-1985 

5 	TABLEAU 1. Statistlques principales, 1982-1985 

Manufaclurinn activity - Activité manulactur,ère 

Production and related 
workers 

CANSIM MATRIX: XXXXXX 

MATRICE CANSIM: XXXXXX 

Total activity - Aclivité bIde 

Employees 
Number 

of 
eslab- 

llsh- 

Travailleurs de [a 
production at assimilCs 

Cost of 
fuel and 

alec- 
tricily 

Cost of 
materials 

and 
supplies 

Value of 
shipments 

of goods 
of own 

Value 
added 

Number 
of 

working 
owners 

Salaries 

ments manu- and Value 
Number Thousands Wages lacture pariners Number Salaries added 

Nombre of persons- and wages 
dots- hours CoOt du CoOl des Valeur dee Valeur Nombra Valsur 

blisse- paid combus- matières livraisons aloufés de Nombre Traite- ajoutA 
ments tibia at at four- de psopriO- menu 

Nombre Milkers Salelres de l'Otec' nitures produits taires at of salaires 
d'heures I tricitO da propre assoclOs 

personnas fabrication actlfs 

thousands of dollars 	 thousands of dollars 

millirs de dollars 	 I 	I 	milliara tIe dollars 

CANADA 
1982 - - - - - - - - - - - - 
1983 - - - - - - - - - - - - 
1934: 
Newfoundland - 

Terre-Neuva 51 1.069 2,198 24,524 4,609 45.628 100,771 50,006 24 1.241 30,354 51.109 
Prince Edward 

Island - 	Ia- 
du-Prince- 
Edouard 9 11 16 117 24 174 392 193 7 Il it? 193 

Nova Scotia - 
Nouvelte-Ecossa 184 1,061 2,018 15,578 3.013 93,594 132,249 35,568 128 1,244 22,021 35.844 

New Brunswick 
Nouveau. 
l-lrunswick 265 2,562 4,963 51.719 15.426 188,795 370,493 171,680 180 3,217 67,873 171.858 

Quebec - Québec 733 9,083 18,414 200,024 40,084 491,586 937.232 397,501 347 10,504 243.245 407.101 
Ontario - OntarIo S 484 8,075 16,733 230,988 44,724 514,580 922,640 391,493 283 9,326 275,809 394,618 
Manitoba - 

Manitoba 43 458 843 10,610 1,585 35.804 56,083 18,516 25 554 13,927 18,310 
Saskatchewan - 

Saskatchewan 81 514 971 11,707 4,631 48,955 72,408 18,713 45 617 15,593 20,511 
Alberta - Alberta 114 609 1.213 16,856 3,151 59,948 96.371 30.399 42 722 21,441 30,247 
British Columbia - 

Colombie- 
Britannique 
Coast - COle 562 11,299 22,537 358,228 56,787 788.838 1,531,832 894,743 70 12,511 405,935 898,851 
Interior 	- 

IntCrleur 1,168 7,478 13,889 180,513 40,103 740,283 1,144,078 363,232 480 8,075 204,962 383,049 
Yukon/Northweit 

Territories - 
Yukonfl'erriloires 
du Mord-Ousst - - - - - - - - - - - 

Canada 3,694 42,217 81794 1,099,$63 215.117 3.003.984 5,364,350 2,172,044 1,611 48,022 1.301,277 2,191.491 
1985: 
Newfoundland - 

Tarre-Neuve 61 1,048 1,915 22,252 4,291 51.349 97,881 41,366 29 1,205 28,177 42,724 
Prince Edward 
Island 	- 
ile-du-Princa-- 
Edouard 7 a a a a x it a 6 a a a 

Nova Scotia - 
Nouvella-Ecosse 180 1,289 2,852 21,222 4,317 97,908 152,525 50298 131 1,472 26,919 50,911 

New Brunswick - 
Nouveau-Brunswick 255 2.334 4,381 47,023 16,253 199,586 351,137 129,692 164 2,831 61.434 129.937 

Quebec -- Québec 721 9,494 17,156 212,685 47,855 469,725 957,749 440,748 258 10,802 257,445 446,845 
Onlarlo 	Ontario 518 7,313 15.207 218.105 45,789 501,328 949,222 388,446 292 8.482 260,439 390.214 
Manitoba 	Manitoba 40 348 703 9,348 1.245 33,145 50.927 19.054 25 423 12.305 18,946 
Saskatchewan - 

Saskalchewan 74 448 809 11.054 4.287 41,444 69,622 24,424 41 532 14,627 28.259 
Alberta - Alberta 110 603 1.111 17.471 3,208 81,320 94,992 32,532 39 714 21,507 32,304 
British Columbia - 

Colombia- 
Britannique 
Coast -COt. 541 9,944 19,597 341.276 52.444 759.490 1,488,206 870.875 70 11.029 387,892 880,166 
Interior - Inléniour 1.231 7,901 14,915 199,470 39,406 846,289 1,248,750 368,512 505 8.439 222,616 365,732 

c,n/Northwest 
-'llodas - 
kon/Territoires 

ol4ordOuest 1 a a a a a it a 1 a a it 
Canada S 3739 40,733 78,567 1,100,048 219,115 3,011,798 5,461.527 2,184,013 1.559 45,962 1,294,408 2,184,255 
Percentage changer 

Taus de varIatIon: 
1 984/1 983 ... ... . . ... .. ... 
1985/1984 • 1.2 -3.5 -3.9 - •1.9 • 1.9 •1.8 -04 -3.2 -4.3 -0.5 -0.3 
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TABLE 2. 	PrIncipal Statistics Classified by Total Employed 1985 	 SIC 0410 

TABLEAU 2. Statlstiques principales sulvant les effectlfs totaux 1985 	 CII 0410 

Manufacturing activity - AcIMIC menulacturière Total activity - ActivitC 101am 

Production and related 
workers Employees 

Number Coal of Cost of Value of Value Number 
of Travailleurs data tuel and materials shipments added of Salaries 

esteb- production at assimilis alec- and of goods working 
11th' tricity supplies of own owners 

maniC menu- and Value 
Average Thousands wages lecture partners Number Salaries added 

Nombre number of person' and wages 
d'éta- employed hours CoOt du CoOt des Valeer des Valeur Nombre Valeur 
bliss.- paid combus- matiCres llvralsons alouté. de Nombre Trait.- ajoutée 
meals tibia at at tour- de proprié. ments 

Nombro Milliers Salaires do l'élec- nitures produits taires et at saloires 
moyen d'heures- Incite de propre asSOCiCS 
d'em- personnes fabrication actits 

ployás payées 

thousands of dollars thousands of dollars 

milliers de dollars milliers de dollars 

0 	4 2,267 3,649 6,414 75,843 21,490 266,590 476,560 185,995 1,222 3,667 76,389 185,927 
5 - 	 9 637 3.866 8,093 93752 16,222 226,227 415,165 175,090 242 3,942 96.471 174,890 

to - 	 19 374 4,672 8,308 101,310 19.044 349,639 551,779 177,718 69 4,894 109,483 175,917 
20 - 	 49 294 8,417 15,448 199,630 36,478 603,474 970,361 332,345 20 8,870 216,096 333.756 
50 - 	 99 84 4,996 9,499 138,898 24,585 440,849 749,028 280,030 5 5,734 166,228 277.903 

100- 	199 	C SO - 

200 - 	 499 	8 29 12,505 25.226 395,254 81,981 1,047,340 1,991,524 850,169 1 15,435 503,607 859,997 
500- 	999 	C 3 - 

1 300 or over - 

1,000ou plus 	B 1 2,628 5,581 95,361 19,315 127,677 307,110 162,657 - 3,259 118,275 165,605 

Head otilcea, safes 
otticas and auxiliary 
units -Sieges 
sociaux. bureaux 
de vent. 01 unites 
auxillaires ,., ... .. .,. .. .. ... .. - 161 7.859 10,260 

l'otal 3,739 40,733 78,567 1,100,049 219,115 3,061,796 5,461,527 2,164,013 1,559 45,962 1,294,409 2,194,255 



TABLE 3. 	InventorIes, 1985 

TABLEAU 3. Stocks, 1985 

11 

Manufacturing activity - Activlté manulacturlâre 	Non-manufacturing 
activity - Products 

or materials 

	

Materials, 	Goods In process 	Finished products 	 purchased for 

	

supplies, etc 	 resale 
Total 

	

Matiéres 	Prodults on cours 	Prodults tinis 	 ACtivllé non 

	

Iourriitures, 	 m.nufactorière - 

	

etc 	 Produits ou 
matléres achetés 

pour to revents 

thousands of dollars - milliers di dollars 

a 
a 

- a 13.804 - 

957 
- 

- 

- 

701 
it 

1,658 
- 

- 

4,388 - 29,973 34,361 - 

20,931 - 231,901 252,832 - 

14,384 - 152,613 166,997 1,425 
a - a 7,863 - 

a - a 5,130 - 

1,609 - 3,853 5,462 - 

36.756 - 196,519 233.275 

a 

54654 

a 

13.057 

- 

- 

- 

831.341 722,398 

- 

$8.071 

a - a 12.970 - 

a - - a - 

873 - 699 1.572 - 

4,805 - 24,367 28,973 - 

21,215 - 232.480 253,895 - 

16,708 - 138,933 155,641 1.209 
it - a 10,467 - 

a - a 8,653 - 

1,329 - 5,920 7,249 - 

42,331 

ii 

- 194,385 236,716 

a 

63,380 

91,212 

- 

- 

- 

622.739 713.951 

- 

84.589 

Opening - Ouverturer 

Newfoundland - Terra-Mauve 
Prince Edward Island - lle.du.Princa-Ecjouard 
Nova Scotia -. Nouvelte-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Quebec - Québec 
Ontario - Ontario 
Manitoba - Manitoba 
Saskatchewan - Saskatchewan 
Alberta - Alberta 
British Columbia - Colomble-Britannique 
Yukon and Northwest Territories 

Yukon at Territoires du Nard-Otiest 

Caned. 

Closing - Fermelure: 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - lie-du-Princa-Edouard 
Nova Scotia - Nouveile-Ecoss. 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Quebec - Québec 
Qutar,o - Ontario 
Manitoba - Manitoba 
Saskatchewan - Saskatchewan 
Alberta - Alberta 
Brlish Columbia - Coloenbie-Beltannique 
Yukon and Northwest Territories - 

Yukon at Territoires du Nord-Ouest 

Canada 
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Major Group 4 - 	Logging Industry / Canada 	 Grand groupe 4. 	lndustrie de l'exploitation torestiere 
Canada 

Table 4. 	 Tableau 4. 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 	Livraisons et autres recettes- Activité manufacturiere 

lustrual Commodity Classification SIC Unit of quantity 1984 1985 

Establish- 	Quantity 	Value Establish- 	Quantity 	 Value !ussitsCation des produits industriels CTI Unite de quantilé 
ments ments 

Etabtusse- 	Ouantitê 	Valeur Etablisse- 	Ouantite 	Valeur 
.16 rnents ments 

N 	 $000 I 	 $000 

I'isandbolls4 041 m3 701 	62925966 	2.212.559 238 	60289245 	2.159616 
I 	Il.'s at bullots 4 

is and bolts (eact exotic species). 041 m3 47 	2 271 254 	70.439 49 	1 1142 522 	67462 
luirdwood 
'lius et billots (saul les espéces 

'liotiques), an bous feuutlu 

I 2 

)qs and bolts (excl. exotic species). 
uoltwood 

Piles at billots (saul les espéces 
'xiiliques), an bois résuneux 

6 

uliwood (round wood) 
us a pate (bois rood) 

,ii)wood. hardwood 
s a pâte, an bous teuullu 

162 

l'iilowood, softwood 
h,us a pâte, on bois résineux 

'.17 1 

I 'ules and pilings, wooden, untreated 
I iIuaux at pilots, an bois, non trades 

V/nd chips 
.Iieaux de bous 

u )ther poducts 
us autrex produits 

1,1 shipments of goods of own 
',',ioiilaclure 
(il ups livraiSOflS de produuts de 
ropre tabrication 

i'iyrnenl from logging, wood transport and 
Ihor .:ontracts and repair work 

l.lohtarlt 'ecu en paiement pour 
'sploitatuon lorestiere. transport 

lu bois. autres contratS at 
'eparations 

evenue from board and lodging van, gas 
-md oil sales, transportation of 
irsunnel 

li.u.ettes pour pension at logement, 
magasin du chantuer, essence. huile, 
Iransport du personnel 

Slumpage sales 
VünteS de droits de coupe 

All other logging revenue 
TutQs autres recettes de 'exploitation 

loresljére 

'.'uenue from forestry services 
Moniant reçu an palement pour services 

I)rosters 

Note.- ,uotflotes at eon of tables 
V 	",IPS u I.' ri l's uhlu.  

041 Im 

041 
	

rn3 

041 m3 

041 m3 

041 m3 

041 Tonne (od - xl) 

041 

041 

041 

041 

041 

041 

041 

201 	60654 112 	2.142.120 

120 39439460 1.414.460 

40 6284 141 194.039 

Ill 33155319 1.220.421 

18 83 863e 7.027e 

7 516 446 28.269 

5 

239 mc 

24 . 36,818 

60 

42 

53 

2211 	58 446 123 	2.092.154 

150 40022 259 1,422,739 

311 .1 746 570 145838 

143 35275889 1.276111.' 

32 158 556e 11,774 

13 870484 46,118 

11 . 3974 

288 3,644,221 

21 18,784 

I 

	

22.264 	 55 
	

24.896 

	

3,003 	 49 
	

12,089 

	

mc 	 48 
	

21.120 

S 
	

2 1iF61 
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Major Group 4 -  LoggIng Industry / Canada 

Table 4. 
Shipments and Other Revenues- Manufacturing Activity 

Grand groupe 4 - lndustrie de I 'exploltatlon torestlere / 
Canada 

Tableau 4. 
Livraisons et autres recettes - ActivltO manufacturlére 

rulustrial Commodity Classification 

Classification des produits industriels 

SIC 

CII 

Unit of quantity 

Unite de quantité 

1984 1985 

Establish- 	Quantity 	Value Establish- 	Quantity 	 Value 
mnts ments 

Etabhsse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 
Code ments monts 

I 	 5'000 0 	 $ .000 

Adjustment I 041 36 	 -35.840 45 	 -40.573 
Rectification 1 

Small establishments not reporting 041 3,453 	 1.639,549e 3.460 	 1,778,330 
detail 

Petits établissernents no déclarant pas 
an detail 

Total shipments of goods of own 041 3.694 	 5.364,350 3.739 	 5.46 1.527 
manufacture and amount received for 
work done 2 

Total des livraisons do produits 01 
montant recu an palement du travail 
execute 2 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes 3 Ia tin clot tableaux 

S 

I- 
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Major Group 4 - 	Logging Industry I Canada 	 Grand groupe 4- 	Industrie do 'exploitation forestiere i 
Canada 

Table 5. 	 Tableau S. 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity 	 Sommaire des entróes do I 'activite manufacturiere 

Industrial Commodity Classilication SIC Unit of quantity 1984 1985 

Establish- 	Quantity 	 Cost Establish- 	Quantity 	 Cost Classitication des pmduits industriels Cli Unite de quantité 
ments ments 

Etablisse- 	Quantité 	 Coül Etablisse- 	Quantite 	 Coil 
Code merits ments 

$000 # 	 $000 

Total, raw materials, components, 041 229 	 795.545 208 	 731.769 
supplies, etc 

Total, maileres premieres, composanles, 
tournulures, etc 

Ooeratino, maintenance and repair 041 222 	 288,806 201 	 248,537 

[I 

suppliei purchased and used (excluding 
fuel) 

Fournitures dexploitation, d'entretien 
et de reparation achetées et utitisés 
(saul le combustible) 

Payments to independent logging 041 
contractors 

Montants verses a des entrepreneurs 
indépendants d'exploitation torestiere 

Amount paid out to other independent 041 
contractors 

Montants vetsés a d'autres entrepreneurs 
indépendants 

Adlustmeot for establishments reporting 041 
purchases rather than materials used 

Ajuslement gui tient comple des 
etablissements déclarant les achats a 
Ia place des matléres utilisées 

Smalt establishments not reportIng 041 
detail 

Petits èlablissements ne déclarant pas 
en detail 

Total of raw materials, containers, 041 
supplies and amount paid for work done 

Total des rnat,eres premieres. 
contenants, fournitures of travail 
euiécutè 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin des tableaux, 

182 908,787 169 927,561 

191 366,013 173 354,228 

119 3,146 

3.453 646,833e 

S 
3,694 3.003,984 3 	-1 . 3.061 
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Major (roLip 3 - Logging Industry Canada 
	

Grand groupe 4 - Industrie do lexploitation forostiere 
Canada 

Table 6. 	 Tableau 6. 
Materlils and Supplies Used, by CommodIty 

	
Matieres et fournitures utilisees, par produit 

strial Commodity Classihcatron 

'ilication des produits industriels 

SIC 

CTI 

Unit at quantity 

Unite do quantité 

1984 1985 

Establish- 	Quantity 	 Cost Establish- 	Quantity 	 Cost 
meats meats 

Etablisse- 	Quantite 	 Coat Etablisse- 	Quantite 	 CoUt 
meats meats 

- 41 	 $000 N 	 $000 

raw materials, components. 041 229 	 795,545 208 	 731,769 
rules, etc 

I 	rfl5tieres pferniores. composarstes. 
mitutes, etc. 

rents for stumpage royalties 041 218 	 194,432 197 	 187,622 
tint reçu pour redevances do drosts 

iuupe 

nt paid for purchased roundwood 041 118 	 601,113 109 	 544,148 
ant veisé pour achats do bars road 

Note 	W.- k-rflotOS Al ,'rI A 
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TABLE 7. Estimates of Total Forest Production, by Products and by Provinces, 1984 and 1985 
1980 SIC 0410 - Logging industry 

TABLEAU 7. Estimations de Ia production forestlère totaie, par produit et par provInce, 1984 et 1985 
1980 CTI 0410 - Exploitation forestière 

1984 	 1985 

	

Softwood 	Hardwood 	 Softwood 	Hardwood 
Totai 	 Total 

	

Bois 	Bois 	 Boss 	 Boss 

	

résineux 	feuslius 	 résineux 	leuillus 

thousands of cubic metres(1) 

milliers do metres cubes(1) 

112398 4856 117254 	114266 5070 119336 
37 581 4 470 42 051 	 36 341 4 260 40 601 

1 880 4 755 6 635 	 1 837 4 832 6 669 
1 562 (4) 1 562 	 2048 (4) 2048 

153 421 14 081 167 502 	154 492 14 162 168 654 

182 1 183 	 182 1 183 
2053 - 2053 	 1 760 - 1 760 

572 77 649 	 490 68 558 
4 (4) 4 	 8 (4) 8 

2 811 78 2 889 	 2 440 89 2 509 	is 
79 5 84 80 5 85 
42 - 42 43 - 43 
72 215 287 72 215 287 

193 220 413 195 220 415 

949 44 993 906 48 954 
1 936 334 2 270 2009 181 2 190 

46 250 296 46 250 296 

2 931 628 3 559 2 961 479 3 440 

2 357 177 2 534 2 110 234 2 344 
4718 768 5486 4613 513 5 126 

50 219 269 50 287 337 
89 (4) 89 89 (4) 89 

7 214 1164 8 378 6 862 1 034 7 896 

17402 
12896 

1310 
1 433 

18712 
14329 

17079 
12 163 

1286 
1 351 

18365 
13 514 

456 2078 2 534 460 2098 2 558 
944 (4) 944 963 (4) 963 

31 698 4 821 36 519 30 665 4 735 35 400 

Canada: 

Logs and bolts(2) - Billes at billots(2) 
Pulpwood(3) - Bois a pâte(3) 
Fuelwood - Bois do chauffage 
Miscellaneous round wood(5) - Bois ronds divers(5) 

TOTAL 

Newfoundland - Terre-Neuve: 

Logs and bolts - Blues at billots 
Pulpwood - Boss a pâte 
Fuelwood - Bois do chauffage 
Miscellaneous round wood - Bois ronds divers 

TOTAL 

Prince Edward Island - lle-du-Pnnce-Edouard: 

Logs and bolt - Billes at billots 
Pulpwood - Boss a pâte 
Fuelwood - Bois do chaulfage 
Miscellaneous round wood - Bois ronds divers 

TOTAL 

Nova Scotia 

Logs and bolts - Billes at bilkts 
Pulpwood - Boss A pâte 
Fuelwood - Boss do chauffage 
Miscellaneous round wood - Bois ronds divers 

TOTAL 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 

Logs and bolts - Billes at billots 
Pulpwood - Bois a pâte 
Fuelwood - Bois de chauffage 
Miscellaneous round wood - Bois ronds divers 

TOTAL 

Guébec: 

Logs and bolt - Billes at billots 
Pulpwood - Boss a pâte 
Fuelwood - Bois tie chauffage 
Miscellaneous round wood - Bois ronds divers 

TOTAL 
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TABLE 7. Estimates of Total Forest Production, by Products and by ProvInces, 1984 and 1985 - 
Continued 

1980 SIC 0410 - Logging industry 

TABLEAU 7. EstimatIons de Ia production forestlère totale, par prodult et par provInce, 1984 et 1985 - 
suite 

1980 CTI 0410 - Exploitation forestière 

1984 	 1985 

	

Softwood 	Hardwood 	 Softwood 	Hardwood 
Totai 	 Total 

	

Bois 	Boss 	 Boss 	Boss 

	

résineux 	feuillus 	 rèsineux 	feuillus 

thousands of cubic metres(1) 
milliers do metres cubes(1) 

9487 2834 12321 	9423 2815 12238 
11995 1636 13631 	12245 1560 13805 

360 1 811 2 171 	 360 1 815 2 175 
7 (4) 7 	 7 (4) 7 

21 849 6 281 28 130 	22 035 6 190 28 225 

253 80 333 	 393 87 480 
1 186 16 1 202 	1 029 36 1 065 

116 (4) 116 	 124 (4) 124 
47 (4) 47 	 48 (4) 48 

1 602 	96 	1 698 	1 594 	123 	1 717 

1133 12 1145 1 208 12 1 220 
1178 145 1 323 738 318 1 056 

70 63 133 87 62 149 
125 (4) 125 591 (4) 591 

2 506 220 2 726 2 624 392 3 016 

Ontano: 

Logs and boils - Billes et billots 
Pulpwood - Bois a pâte 
Fuelwood - Boss do chauffage 
Miscellaneous round wood - Bois ronds divers 

TOTAL 

Manitoba 

Logs and bolts - Blues et billots 
Pulpwood - Boss a pâte 
Fuetwood - Boss do chauffage 
Miscellaneous round wood - Boss ronds divers 

TOTAL 

Saskatchewan: 

Logs and bolts - Billes et billots 
Pulpwood - Bois a pâte 
Fuelwood - Boss de cIsauftage 
Miscellaneous round wood - Boss ronds divers 

TOTAL 

Alberta 

Logs and bolt - Billes et bsllots 
Pulpwood - Boss a pâte 
Fuetwood - Boss do chauffage 
Miscellaneous round wood - Bois ronds divers 

TOTAL 

Bnlisl, Columbia Coast(6) - Cokmbse-Bhtannique 
Côte(6): 

Logs and bolts(2) - Billes et billots(2) 
Miscellaneous round wood(5) - Bois ronds divers(5) 

TOTAL 

6 164 393 6 557 6204 582 6 786 
1577 138 1715 1 741 300 2041 

57 42 99 62 37 99 
86 (4) 86 53 (4) 53 

7 884 573 8 457 8 060 919 8 979 

	

27 037 	(4) 	27 037 	27 508 	(4) 	27 508 

	

182 	(4) 	182 	 204 	(4) 	204 

	

27219 	(4) 	27219 	27712 	(4) 	27712 
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TABLE 7. EstImates of Total Forest Production, by Products and by Provinces, 1984 and 1985 - 
Concluded 

1980 SIC 0410 - Logging Industry 

TABLEAU 7. EstimatIons de Ia production forestière totale, par prodult et par province, 1984 et 1985 - 
fin 

1980 CII 0410 - Exploitation forestière 

Softwood 

Bois 
résineux 

1984 

Hardwood 

Bois 
fouillus 

Total 
Softwood 

Bois 
rOsineux 

1985 

Hardwood 

Bois 
feuillus 

Totai 

thousands of cubic metres(1) 
milliers de metres cubes(1) 

Bntisft Columbia lnterior(6) - Colombie-Britannique 
lnt6neur(6) 

Logs and bolts(2) - Blues et billots(2) 47 300 (4) 47 300 49 114 (4) 49 114 
Miscellaneous round wood(5) - Bois ronds divers(5) 37 (4) 37 42 (4) 42 

TOTAL 47 337 (4) 47 337 49 156 (4) 49 156 

British Columbia(6) - Totai - Colombie- 
Britannique(6): 

Logs and bolt(2) - Billes et billots(2) 74 337 (4) 74 337 76 622 (4) 76 622 
Miscellaneous round wood(5) - Bols rends 

divers(5) 219 (4) 219 246 (4) 246 

TOTAL 74 556 (4) 74 556 76 868 (4) 76 868 

Yukon and Northwest Territories - Yukon et 
Temtciires du Nord-Ouest 

Logs and bolts - Billes et billots 55 (4) 55 58 (4) 58 
Fuelwood - Bois de chauffage 1 - 81 85 - 85 
Miscellaneous round wood - Bois ronds divers 41 (4) 41 43 (4) 43 

TOTAL 177 (4) 177 186 (4) 186 

(1) A cubic metre is equal to 35.315 cubic feet of solid wood. 
(1) Un metre cube équivaut a 35.315 pieds cubes de bois solide. 
(2) Includes some pulpwood. 
(2) V compris du bets a pâte. 
(3) Softwood pulpwood includes some hardwood pulpwood. 
(3) Le bois a pâte de bets rés4neux inclus du hots a pâte de hots feuillus. 
(4) Included with softwood. 
(4) Compris sous bois résineux. 
(5) Includes some fuelwood. 
(5) V compris du bois do chauffage. 
(6) Source: Forest Service of British Columbia. 
(6) Source: Service Forestier de Ia Colombie-Bntannique. 

I 

I 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL 
BUSINESSES) CLASSIFIED BY INDUSTRY AND 
EMPLOYMENT SIZE RANGES 1  

SIC 411 - Cli 411 

NEWFOUNDLAND - TERRE-NEUVE 

ABmBI-PR)CE INC. (GRAND FALLS DJV) 107) 
CANCO LIMITED, TRITON (03) 
CORNER BROOK PULP & PAPER LTD, CORNER BROOK (07) 
W M GOUOIE LTD. SPRINGOALE (05) 

NOVA SOT1A NOUVELLE-ECOSSE 

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES 
ENTREPRISES) CLASSIFIES PAR INDUSTRIE 
ET DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE 
TA IL L El 

LA COMPAGNIE DC PAPIER ONS LTEE, BAlE COMEAU (07) 

LA COMPAGNIE GASPESIA LTEE, CHANDLER (06) 
LES POTEAIJX DE 8015 0€ LA RIVIERE A LIEVRE INC. MASSON (04) 
LES PRODUITS FOREST1ER SAUCIER LTEE, CHOMEDY LAVAL (04) 
NBIP FOREST PRODUCTS INC. DALHOUSIE (05) 
NORMICK PERRON INC. BEATTYVILLE (04) 

NORMICK PERRON INC. LASARRE (05) 
NORMICK PERRON INC. (SENNETERRE OPER FORESTIERES) (03) 
PAPETERIE REED LTEE. FORES1VILLE (07) 
RAOUL GUERETTE INC. VILLE DEGELI5 (06) 
SOCIETE 0€ RECUPERATION (REXFOR), (BAlE COMEAU). STE FOY (07) 

THE PRICE COMPANY LTD. (SAGUENAY LAKE ST JOHN) (07) 
BOWATERS MERSEY PAPER CO LTD. LIVERPOOL (06) 
HAYNE BROS CONTRACTiNG LTD, COUNTRY HARBOUR GUYSBOROUGH CO (03) 
R A HOED & SONS ITO, SOUTH HAMPTON (02) 
SCOTT PAPER INTERNATIONAL INC. NEW GLASGOW 406) 
STORA FOREST INDUSTRIES. (PORT HAWKESBURY LOGGING) (06) 

NEW BRUNSWiCK - NOUVEAU-BRUNSWICK 

ACADIA FOREST PRODUCTS LIMITED, NELSON-MIRAMICHI (05) 
BOISE CASCADE CANADA LTD. NEWCASTLE (06) 
CONSOLIOATED-BATHURST INC. (GLOUCESTER) (05) 
FRASER INC. (OPERATIONS AT PLASTER ROCK) (07) 
FRASER INC. EDMUNDSTON (07) 

J D IRViNG LTD, SAINT JOHN (07) 
JUNIPER LUMBER CO LTD. JUNIPER (01) 
NBIP FOREST PRODUCTS INC. DALHOUSIE (06) 
RUSSELL a SWIM ITO, DOAKTOWN (03) 
ST CROIX PULPWOOD LTD, ST STEPHEN (05) 

THE HEARST CORPORATION, ST MARTINS (02) 
VALLEY FOREST PRODUCTS LTD. NACKAWIC (06) 

QUEBEC - QUEBEC 

ABITIBI-PRICE INC. (WOODLANDS QUE DIV) (03) 
C I P INC. (ST MAURICE WOODLANDS DIV) (08) 
C I P INC. (MANIWAKI LOGGING Dlv) (07) 
CONSOLIDATED.BATHURST INC. (CHALEURS DMSION) (03) 
CONSOLIDATED-8ATHURST INC. (OTTAWA DIViSION) (04) 

CONSOLIDATED-BATHURST INC. (STE ANNE ST RAYMOND CO PORTNEUF) (05) 
CONSOLIDATE D-BATHU RST INC. MONTREAL (06) 
CONSOLIOATED-BATHURST INC. (MANOUAN DISTRICT OPERS) (05) 
CONSOIIDATED.BATHURST INC. (PERIBONKA OPERS) (05) 
CONSOLIDATEO.BATHURST INC. (PORTNEUF & ESCOUMAINS OPERS( 405) 

CONSOLIDATE D-BATHU RST INC. (TRENCHE DISTRICT OPERS) (02) 
CONSOIIDATED-BATHURST INC. (UPPER MATAWIN & CYPRESS DEPOT) (06) 
CONSO&IOATED-B*THURST INC. (GRANDMERE OFFICE) (05) 
CONSOUOATED.BATHURST INC. (WOODLANDS-SAGUENAY) (04) 
CONSOLIDATED.BATHI.JRST INC. (QUEBEC LOTS-MAGANICIPPI 01ST) (01) 

CONSOLIDATE D-BATHU RST INC. (SCHYAN & FINDLAY DISTRICTS) (04) 
CONSOLIDATE0-BATHURST INC. (COULONGE DISTRICT) (01) 
COOPERATiVE 0€ GEST1ON FORESTIERE DES APALACHES, 

ST APOLINE CTE MONTMAGNY (05) 
DOMTAR INC (GROUPE DES PRODUITS FORESTIERS), 

(LEBEL-SUR-QUEVILLON & BELLE RIVER), 
(LEBEL.SUR.QUEVILLON & BELLE RIVER) (06) 

OOMTAR INC (GROUPE DES PRODUITS FORESTIERS), (DOLBEAU LIMIT) (07) 

DOMTAR INC (GROUPE DES PRODU(TS FORESTIERS). 
(EAST ANGUS 6 WINDSOR MILLS) (04) 

DOMTAR INC (GROUPE DES PROOUITS FOREST1ERS), (CHAUDIERE LIMIT) (04) 
DOMTAR INC (GROIJPE DES PRODUITS FOREST1ERS), (JACQUES CARTIER) (03) 
DONOHUE INC. CLERMONT CHARLEVOIX CO (06) 
E B EDDY FOREST PRODUCTS LIMITED. (UPPER COULONGE) (05) 

EXPLOITATION FOREST1ERE MOISAN ENR, (PORTNEUF LOGGING) (02) 
GUY MCCOILOUGH INC. ST.GEORGES (02) 
HOWARD BIENVENU INC. LA  SARRE CTE ABITIBI OUEST (05) 
INDUSTRIES 0€ PRESERVATION DU BOsS. (DIV CE GAW'HIER)(03) 
INDUSTRIES JOHN LEWIS LIMITEE. MONTREAL (01) 

. 	J C THERRIEN INC. LASARRE (03) 
JAMES MACLAREN INDUSTRIES INC, BUCKIPIGHAM (07) 
KRUGER INC. BROMPTONVILLE )03) 
LA COMPAGNIE COMMONWEALTH PLYWOOD ITEE, (8015 PONTIAC-DES-

JOACHIM) (04) 

ONTARIO 

ABITIBI-PRICE INC. (IROQUOIS & SMOOTH ROCK FALLS) (07) 
ABITIBI-PRICE INC. (LAKEHEAD WOODLANDS DIVISION( )07( 
BOISE CASCADE CANADA LTD. (OPERATIONS AT KENORA) (04) 
BOISE CASCADE CANADA LTD, FORT FRANCES (04) 
BUCHANAN FOREST PRODUCTS LTD, THUNDER BAY (01) 

CANADA VENEERS LTD. PEMBROKE (04) 
CHAPLEAU FOREST PRODUCTS LTD. CHAPLEAU (05) 
COCHRANE ENTERPRISES LIMITED, (COCHRANE ONT), LA SARRE (03) 
CONSOLIOATED-BATHURST INC. MONTREAL (01) 
DEVLIN TIMBER CO LTD. KEEWATIN (05) 

DOMTAR INC (FOREST PRODUCTS GROUP), (NIPIGON) (06) 
DOMTAR INC (FOREST PRODUCTS GROUP), (CORNWALL) (03) 
E B EDDY FOREST PRODUCTS LIMITED, TIMMINS (03) 
E B EDDY FOREST PRODUCTS LIMITED. ESPANOLA (07) 
G.W. MARTIN LOGGING LTD. (HARCOURT), SAULT STE-MARIE (06) 

GOULARD LUMBER (1971) LTD. STURGEON FALLS (02) 
GREAT LAKES FOREST PRODUCTS LTD, THUNDER BAY (09) 
GREAT LAKES FOREST PRODUCTS LTD. (DRYDEN OPERATIONS) (08) 
KIMBERLY.CLARK OF CANADA LTD. LONGLAC (08) 
LECOURS LUMBER CO LIMITED, CALSTOCK (05) 

LEVESQUE LUMBER (HEARST) LTD. HEARST (05) 
MORARD PULPWOOD COMPANY LIMITED. COCHRANE (04) 
NORMICK PERRON INC. (KIRKLAND LAKE OPER FOREST1ERES) (02) 
OLAV HAAVALDSRIJO TIMBER CO LTD. HORNEPAYNE (05) 
ONS PAPER COMPANY ITO, (ONTARIO PAPER CO-DIV TIMMINS) (02) 

SPRUCE FALLS POWER & PAPER CO ITO, KAPUSKASING (07) 
SYNCO TIMBER LTD. VAL-RITA (05) 
WAFERBOARD CORPORATION LIMITED, TIMMINS (04) 
WEIDW000 OF CANADA LTD. HUNTSVILLE 403) 
WELDW000 OF CANADA ITO, SEARCHMONT (03) 

WELOWOOD OF CANADA LTD. LONGLAC (02) 
WILLIAM MILNE & SONS LTD. TEMAGAMI 103) 

MANITOBA 

ABrnBI-PRICE INC. (MANITOBA PAPER Dlv) (05) 
MANFOR LTD, THE PAS (06) 

SASKATCHEWAN 

LOUIS BIRO, MISTAT1M (03) 
PRINCE ALBERT PULP COMPANY LTD, PRINCE ALBERT (07) 
SIMPSON TIMBER CO (SASKATCHEWAN) LIMITED, HUDSON BAY (02) 

ALBERTA 

CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD, GRANDE PRAIRIE (04) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS ITO, (HINES CREEK WOODLANDS OIV) (03) 
PROCTER & GAMBLE CELLULOSE LTD. GRANDE PRAIRIE (06) 
ST REGIS (ALBERTA) LTD. HINTON (08) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL 
BUSINESSES) CLASSIFIED BY INDUSTRY AND 
EMPLOYMENT SIZE RANGES 1  

BRITISH COLUMBIA - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

BALCO INDUSTRIES LTD. (FADEAR DIV) (03) 
BARKLEY SOUND HOLDINGS LTD. BAMFIELD (01) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED, 

(CAYcUSE-NITINAT DIViSION) (06) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED, (TOM BROWN LAKE Dlv) (01) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED, (PITT LAKE Dlv) (05) 

BRmSH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (GLACIAL CREEK Dlv) (01) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (MOOYAH BAY DIV) (01) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (DIV TO CLAYOOUOT) (01) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (KOKSILAH DlV) (01) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (STAVE LAKE Dlv) (01) 

BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED, (RENFREW Dlv) (07) 
8RITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED, (ELK RIVER Dlv) (06) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED, (SILVER RIVER DMSION) 

(01) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED, (PHILLIPS ARM DIVISION) 

(01) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (PORT DOUGLAS Dlv) (01) 

BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (KNIGHT INLET DMSION) 
(01) 

BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (MACKENZIE Dlv) (04) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (WAKEMAN SOUND Dlv) (01) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED, (NARROWS INLET OlV) (04) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (SESHAL CREEK Dlv) (01) 

BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (BOSTON BAR DIV) (03) 
BRITISH COLUMBIA FOREST PRODUCTS LIMITED. (TSOWWIN DIV) (01) 
C I P INC. (EASTERN WOODLANDS) (07) 
C R B LOGGING CO LTD. SQUAMISH (03) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (MAINLAND. HARRISON CAMP) (05) 

CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (ENGLEWCOD) (07) 
CANADIAN FOREST PRODUCTS LTD. (MAINLAND. CONTR OPS) (02) 
CARIBOO INDIAN ENTERPRISES LTD, WILLIAMS LAKE (03) 
CARRIER LUMBER LTD. (PRINCE GEORGE DIV) (04) 
CIP INC. (WESTERN WOODLANDS) (07) 

COIJLSON PRESCOTT LOGGING LTD, PORT ALBERNI (04) 
CRESTBROOK FOREST INDUSTRIES LTD. (ELKO Dlv) (02) 
CRESTBROOK FOREST INDUSTRIES LTD. (CRESTON DIV) (03) 
CREST8ROOK FOREST INDUSTRIES LTD. (CRANBROOK DIV) (04) 
CRESTBROOK FOREST INDUSTRIES LTD. (CANAL FLATS) (03) 

CRESTBROOK FOREST INDUSTRIES LTD. (PARSON) (04) 
CRESTBROOK FOREST INDUSTRIES LTD. (SPARWOOD) (02) 
CROWN FOREST INDUSTRIES LIMITED, (BEAVER COVE DIV) (05) 
CROWN FOREST INDUSTRIES LIMITED, (MOSES INLET) (03) 
CROWN FOREST INDUSTRIES LIMITED, (ALL INTERIOR LOGGING) (05) 

CROWN FOREST INDUSTRIES LIMITED, (BELLA COOI.A Dlv) (04) 
CROWN FOREST INDUSTRIES LIMITED, (SANDSPIT Dlv) (05) 
CROWN FOREST INDUSTRIES LIMITED, (COURTENAY&JOI4NSTDNE STRAITS DIV) 

(06) 
CROWN FOREST INDUSTRIES LIMITED, (LADYSMITH DIVISION) (06) 
DOMAN FOREST PRODUCTS LTD. (JERV1S DIV) (01) 

DOMAN FOREST PRODUCTS LTD. (NOOTKA DIV) (03) 
DOMAN FOREST PRODUCTS LTD. (RIVERS INLET Dlv) (02) 
OOMAN FOREST PRODUCTS LTD. (KIMSQUIT Dlv) (04) 
DLJNKLEY LUMBER LTD, PRINCE GEORGE (04) 
EVANS PRODUCTS CO LTD. GOLDEN (05) 

EVANS PRODUCTS CO LTD, LILLOOET(01) 
FEDERATED CO-OPERATIVES LIMITED, CANOE (04) 
FINLAY FOREST INDUSTRIES LTD. MACKENZIE (04) 
GALLOWAY LUMBER CO LTD. GALLOWAY (02) 
INTERCONTINENTAL PULP COMPANY LTD. (TAKLA LOGGING DIV) (05) 

JACKSON BROS LOGGING CO LTD. SECHELT (04) 
KALESNIKOFF LUMBER CO LTD. THRUMS (03) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (SPROAT LAKE Dlv) (07) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (PORT MCNEIL Dlv) (06) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (CAMERON DIVISION) (07) 

MACMILLAN BLOEDEL LTD. (STILLWATER Dlv) (04) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (SHAWNIGAN Dlv) (05) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (NORTHWEST BAY Dlv) (06) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (MENZIES BAY Dlv) (06) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (CHEMAINUS Dlv) (06 

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES 
ENTREPRISES) CLASSIFIES PAR INDUSTRIE ET 
DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE 
TAILLEI 

MACMILLAN BLOEDEL LTD. (QUEEN CHARLO'TE Dlv) (07) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (FRANKLIN RIVER Dlv) (07) 
MACMILLAN BLOEDEL LID, (KENNEDY LAKE Dlv) (06) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (KELSEY BAY Dlv) (07) 
MACMILLAN BLOEDEL LTD. (EVE RIVER Dlv) (06) 

MACMILLAN BLOEDEL LTD. (ESTEVAN DIV) (03) 

NORTHWOOD PULP & TIMBER LTD, PRINCE GEORGE (06) 
POPE & TALBOT LTD. (GRAND FORKS LOGGING) (05) 
PRETTYS TIMBER CO ,  LTD. VANCOUVER (05) 
SLOCAN FOREST PRODUCTS LTD. SLOCAN (04) 

THE PAS LUMBER CO LTD, PRINCE GEORGE (03) 
WATSON LAKE FOREST PRODUCTS LTD. SARDIS (08) 
WELOW000 OF CANADA LTD. (WESTPLY DIVISION CARIGOO) (05) 
WELOW000 OF CANADA LTD. (MERRILL & WAGNER Dlv) (04) 
WELOW000 OF CANADA LTD. (ELK BAY Dlv) (01) 

WELDWOOD OF CANADA LTD. (ORFORO RIVER Dlv) (01) 
WELDWOOD OF CANADA LTD. (EMPIRE LOGGING DIV) (05) 
WELDW000 OF CANADA LTD. (GILFORD ISLAND DIV) (01) 
WELD WOOD OF CANADA LTD. (CLOWHOM Dlv) (05) 
WELDW000 OF CANADA LTD. (GOAT LAKE Dlv) (02) 

WELDW000 OF CANADA LTD. (TOGA INLET Dlv) (01) 
WELDW000 OF CANADA LTD. (TREE FARM 39 Dlv) (01) 
WELDW000 OF CANADA LTD. (SECURITY BAY) (04) 
WELDW000 OF CANADA LTD. (8 MILE) (01) 
WELDW000 OF CANADA LTD. (PRYCE CHANNEL) (01) 

WELDW000 OF CANADA LTD. (MAMOUAM) (01) 
WELDW000 OF CANADA LTD. (ELAI4O) (01) 
WELDW000 OF CANADA LTD. (CHUSAN) (01) 
WELOW000 OF CANADA LTD. (ASHLU) (01) 
WELDWOOD OF CANADA LTD. (CALL INLET) (01) 

WESTAR TIMBER LTD. CASTLEGAR (05) 
WESTAR TIMBER LTD. (TERRACE WOODLANDS OPERATIONS) (03) 
WESTAR TIMBER LTD. (HAZLETON WOODLANDS OPS) (04) 
WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (HOLBERG( (05) 
WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (OPERATIONS AT PORT MCNE(LL) (05) 

WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (RIVER JORDAN OPERATIONS) (04) 
WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. VANCOUVER (04) 
WESTERN FOREST PRODUCTS LTD. (OPERATIONS AT SE WELL INLET) (04) 
WESTERN FOREST PRODUCTS ITO, (OPERATIONS AT JEUNE LANDING) (05) 
WEYERHAEUSER CANADA LTD. (BC INTERIOR DI'S) (05) 

WHONNOCK INDUSTRIES LIMITED, (B C WEST COAST LOGGING) (07) 

EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODE INDIQUANT LE NIVEAU OU NOMBRE D'EMPLOYS 

Code Number Employed Code Number Employed 
Personnes Occupees Personnes Occupées 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10.19 (09) 1.000-1,499 
(04) 20-49 (10) 1,500-2,499 
(05) 50-99 (11) 2,500-4,999 

(06) 100-199 (12) 5,000- 

I 

I 



Appendix 1 

Explanatory Notes 

A. Concepts and Definitions 

General. Data presented in this publication are 
collected by the Annual Census of Forestry. 
This survey has been conducted annually since 
1917 and is intended to include essentially all 
logging establishments in Canada. In addition, 
the census covers associated head offices and 
auxiliary units. 

The definition of the industries included inthe 
forestry universe can be found in catalogue 
12-501(E), Standard Industrial Classifica-
tion, 1980. Commodity definitions conform to 
the standards outlined in catalogue 12-541, 
Industrial Commodity Classification Manual, 
Vol.1: The Classification. Data for large and 
medium sized establishments are collected by 
means of a direct mail survey. Data for many 
small establishments are derived from admin-
istrative records. 

The use of administrative records represents 
the continuation of a policy introduced in 1976 
for the purpose of reducing response burden. 
While instrumental in achieving this goal the 
use of non-survey data sources reduces the 
amount of detail available at the individual 
commodity level. To offset this Statistics 
Canada introduced, with the 1985 reference 
year, a programme for the estimation of output 
commodity detail for small establishments. 
Commodity data for the most recent period are 
estimated based on known historical data for 
the establishment. The latter are up-dated on 
a sample basis using a three-year rotation 
cycle. The use of this estimation procedure 
provides more complete coverage while, at the 
same time, meeting the stated policy of 
reducing response burden (see also Section B, 
page A3). 

The following selected notes, while not formal 
definitions, will assist in clarifying the contents 
of the items included in the tables. 

Establishment. For purposes of economic 
production the establishment is defined as the 

S 

	

	smallest operating entity which produces as 
homogenous a set of goods and services as 

Annexe 1 

Notes Explicatives 

A. Concepts et definitions 

Généralités. Les données présentées ici ont été 
obtenues grace au recensement annuel des forèts, 
qui est menó annuellement depuis 1917 et qui vise 
essentiellement tous les établissements forestiers 
au Canada. Les sieges sociaux et les unites 
auxiliaires sont également pris en compte par ce 
recensement. 

La definition des industries faisant partie de l'univers 
forestier se retrouve dans la Classification type 
des Industries de 1980, publication 12-501(F) au 
cata-logue. Les definitions des produits sont 
conformes aux normes énoncóes dans Ia publication 
12-541 au catalogue intitulóe Classification des 
produits Industriels, volume I, La Classification. 
Les données pour les ètablissements de grande 
tailie et de taille moyenne sont recueillies par Ia voie 
d'une enquète postale directe. Les donnóes pour de 
nombreux petits établissements sont tirées de 
documents administratifs. 

L'utilisation de documents administratifs S ' inscrit 
dans le cadre d'une poiitique adoptèe en 1976 dans 
le but de réduire le fardeau du répondant. 
L'obtention des donnèes autrement que par voie 
d'enquête contribue a atteindre ce but mais réduit 
également Ia quantité de données détaillées sur les 
différents produits. Pour compenser. Statistique 
Canada a adopté, a compter de l'année de 
référence 1985, un programme d'estimation de 
données détaiiiées sur les produits des petits 
établissements. Les estimations pour Ia période Ia 
plus récente se fondent sur des données 
chronologiques confirmées pour l'ótabiissement. 
Ces dernières sont mises a jour a partir d'un 
échantiilon renouvelé tous les trois ans. Cette 
procedure d'estimation permet d'accroitre Ia 
couverture tout en respectant Ia politique sur Ia 
reduction du fardeau du répondant (voir Section B, 
page A3). 

Les notes qui suivent ne sont pas des définitons 
officielles mais elles permettront quand mème de 
clarifier les rubriques des tableaux. 

Etablissement. Aux fins de Ia production éco-
nomique, l'établissement se dófinit comme Ia plus 
petite unite d'exploitation produisant un ensemble 
aussi homogène que possible de biens et de 

S 
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possible and for which records exist that permit 
the calculation of census value added. 

Value of Shipments of Goods of Own 
Manufacture. This represents the summation 
of the value of shipments of goods produced by 
the establishment as well as the value of goods 
made under contract. Valuations are on a net 
basis, that is they exclude discounts, returns, 
allowances, sales and excise taxes and duties 
and transportation charges made by common or 
contract carriers. 

Inventories. This represents the book value of 
inventory owned and held in Canada, including 
goods in transit or goods held on consignment 
in Canada. 

Cost of Fuel, Materials and Supplies. These 
represent the costs of logging operations. They 
are valued on a laid-down cost basis, including 
transportation, handling cost, taxes, duties etc. 
Also included are transfers from other units of 
the same company. 

Census Value Added. This item is a residual, 
representing the difference between the value 
of goods and services produced and the direct 
costs associated with the production of the 
goods and services. This residual represents, in 
effect, the payment to the factors of production. 

It should be noted that the concept of census 
value added does not include a provision for the 
cost of purchased service inputs. Neither does 
it provide for a re-valuation of inventories from 
book value to prices of tories from book value 
to prices of the current period. As a result, 
census value added is conceptually different 
from the measurement of value added used in 
the Canadian System of National Accounts. 

Employees. This represents the average 
number of workers employed by the reporting 
establishment during the year. The term 
production and related workers refers to the 
average number of persons actually engaged in 
the logging process. The category of admin-
istrative, office and other non-manufacturing 
employees includes employees at head offices, 
sales offices and other auxiliary units. 

Salaries and Wages. The compilation of wages 
and salaries is on a gross basis, that is before 
the deduction for employee income taxes and 
contributions to the various social insurance 
programmes. Employer contributions are not 

services et pour laquelle existent des dossiers 
permettant le calcul de Ia valeur ajoutée déterminée 
par le recensement. 

Valeur des livraisons de produits de pro pre 
fabrication. Cette rubrique représente Ia somme de 
Ia valeur des livraisons do produits fabriqués par 
l'établissement ainsi que de Ia valour des produits 
fabriqués a forfait. II s'agit de Ia valour nette, sans 
los rabais, retours, rernises, taxes do vente, taxes et 
droits d'accise et frais de livraison payés a des 
transporteurs publics ou a forfait. 

Stocks. Cette rubrique représente Ia valeur 
comptable des stocks propres détenus au Canada, 
y compris les marchandises en transit ou cellos 
détenues en consignation au Canada. 

Coüt du combustible, des matières et des 
fournitures. II s'agit des coüts associés a 
l'exploitation forestière comprenant los frais de 
transport et de manutention, les taxes, les droits, 
etc. II comprend le coüt des transferts do produits 
d'autres unites de Ia memo société. 

Valeur ajoutée cléterminée par le recensement. 
II s'agit d'un poste résiduel représentant Ia 
difference entre Ia valeur des biens et services 
produits et les coüts directs pour Ia production 
desdits biens et services. Ce poste résiduel 
représente en fait le paiement des facteurs de 
production. 

II convient do noter que le concept de Ia valeur 
ajoutée déterminée par le recensement no permet 
pas do tenir compte du coOt des services achetés. II 
ne pormet pas non plus do convortir Ia valour 
comptable des stocks en prix pour Ia table des 
stocks en prix pour Ia période courante. En 
consequence, Ia valour ajoutée déterminée par le 
recensement différe d'un point de vue conceptuel 
de Ia mesure do Ia valour ajoutée utilisée dans Ie 
Système canadien do comptabilité nationale. 

Salaries. Cette rubrique représento le nombre 
moyen do salaries employés par l'établissement 
déclarant durant l'année. Le nombre do travailleurs 
de la production et assimilés correspond au nombre 
moyen de personnes effectivement affectées a 
l'exploitation forestière. La catégorie personnel de 
l'administration, de bureau et autre personnel hors 
fabrication comprend les salaries des sieges 
sociaux, des bureaux do vente et des autres unites 
auxiliaires. 

Traitements et salaires. II s'agit des traitements et 
salaires bruts, c'est-à-dire avant los retenues au 
titro de l'impOt sur le revenu et los cotisations aux 
différents programmes do I'assurance sociale. La 
contribution do l'employeur n'est pas comprise. La 
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included. The total value of salaries and wages 
•  includes the payment for regular work, over-

time and paid leave, bonuses, commissions, 
severance pay etc. Withdrawals by working 
owners and partners of unincorporated 
businesses are excluded. 

B. Commodity Estimation 

Statistics Canada has been reducing the 
proportion of businesses to whom it sends a 
detailed (long form) questionnaire. This change 
is a result of government initiatives to reduce 
response burden on small businesses and to 
cut costs. As the Table below shows, the 
proportion of loggers receiving the long form 
has dropped from approximately one in five in 
1982 to one in twenty by 1985. 

Change in Relative importance of Form 
Type, 1982-1985 Censuses* 

By Number of Establishments  

valour totale des traitements at salaires comprend Ia 
rémunération des heures normales, des heures 
supplémentaires at des congés payés, ainsi que los 
gratiuications, les commissions, los indemnités do 
depart, etc. Les retraits par les propriétaires at 
associés actif s d'entreprises non constituóes on 
sociétéS sont exclus. 

B. Estimation des données 

Statistique Canada a réduit Ia part des entreprises 
auxquelles étaient envoyés des questionnaires 
détaillés (questionnaire complet). Ce changement 
fait suite aux politiques gouvernementales visant a 
réduire le fardeau du répondant at a diminuer les 
coUts do l'enquête. Ainsi que le demontré le 
tableau ci-dessous, Ia proportion d'entreprises a 
recevoir un questionnaire complet an 1982 était 
d'un pour cinq, alors qu'en 1985 cette proportion 
était d'un pour vingt. 

importance relative du changement de ques-
tionnaIre Recensements' de 1982-1985 

Selon le nombre d'ótablissements 

1985 1982 

Number Number 

Nombre Nombre 

Total 3,841 100.0 3171 100.0 

Long - complet 214 5.6 612 19.3 

Other - autre 3,627 94.4 2,559 80.7 

Short - abrégé 1.882 49.0 1,125 35.5 

Tax - dossiers administratits 1,745 45.4 1,434 45.2 

These figures may vary slightly from those published 
	* 	Ces données peuvent varier légèren,ent de celles publiées ailleurs 

elsewhere because the tabulation from which these data 	 puisque los totaiisations dont elles proviennent ont óté effectuées 
come was run prior to the closing of the 1985 Census of 

	
avant que lea données du Recensement de 1985 soient totalement 

Forestry. 	 compilées. 

The determination of recipients of long forms is 
based on the value of shipments of the 
establishment, and this approach cannot ensure 
the same degree of representation for individual 
specific commodities. To offset the effect on 
commodity statistics of reduced coverage of the 
forestry universe by long forms, Statistics 
Canada has developed and implemented for 
1985 a methodology to capture or estimate 
commodity data for the smaller establishments. 
Under this procedure, every third year the 

La valour des livraisons ógalement determine quel 
établissement recevra un questionnaire complet. 
Cette méthode no garantit pas pour autant une 
information adequate sur les produits do l'industrie. 
Aussi, pour parer aux limites do couverture, 
imputables au nombre réduit do questionnaires 
complets, Statistique Canada a développé at mis an 
oeuvre pour 1985, une méthodologie do collecte at 
d'estimation des données sur les produits pour los 
petits étabiissements. Solon cette nouvelle 
approche, les petits établissements recevront a tous 
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smaller establishments receive a short form 
which provides data on commodities shipped by 
that establishment. This information is also 
used for the two following years to estimate the 
commodity composition of that firm's ship-
ments. Of course, the value of the firm's 
shipments for those years is obtained from 
administrative records. This procedure provides 
a reliable measure of the commodity production 
of smaller establishments while greatly reducing 
the reporting burden on them. 

C. Data Quality 

All data, from whatever source, are subject to 
error. The Annual Census of Forestry is no 
exception. 

les trois ans un questionnaire abrégé, lequel fournit 
des données sur les produits livrés par chaque 
établissement. L'information ainsi recueillie se ra 
utilisée pour los deux années subséquentes af in 
d'estimer Ia valeur des livraisons par produit, pour 
cet établissement. Bien entendu, Ia valeur totale 
des livraisons pour cot établissement aura été 
obtenue próalablement de dossiers administratifs. 
Cette mèthode permet une mesure fiable de Ia 
production de biens livrés par los petits 
établissements et une reduction du fardeau du 
répondant. 

C. Qualité des données 

Los données, queues qu'elles soient sont 
succeptibles d'être éronnées. Le Recensement des 
forêts ne fait pas exception a cette règle. 

I 

The four major components of error include: 
	Les quatre causes principales d'erreur sont: 

a) Coverage Error 	 a) Erreur de couverture 
- the failure to cover the population of 	- soit l'incapacité d'enquêter tous les répondarits 

interest (including covering population 	succeptibles d'être d'intórêt ou Ia possibilité 
outside the area of interest); 	 d'enquéter des répondants qui ne devraient pas 

l'être. 

b) Response Error 	 b) Erreur du répondant 
- errors introduced by the respondent either 	- soit les erreurs attribuables au répondant pour 

as a result of misunderstanding or due to 	des raisons de compréliension, de transcription, 
recording, measurement or observation. 	 d'évaluation ou d'observation. 

c) Processing Errors 	 C) Erreur de traitement 
- errors introduced in the data capture, edit, 	- soit les erreurs qui surviennent lors de Ia saisie, 

imputation, validation or dissemination 	du contrôle, de l'imputation, de Ia validation ou 
process. 	 de la diffusion des données. 

d) Non-response Errors 	 d) Erreur de Ia non-reponse 
- the complete or partial failure of units of the 	- lorsqu'une partie ou Ia totalité do Ia population 

population to complete the logging 	refuse de répondre au questionnaire du recen- 
questionnaire. 	 sement. 

Coverage, response and processing errors do 
not easily lend themselves to quantification. 
Where they are detected, they are corrected. 
There is some information available on the 
extent of non-response error. Non-response 
can be of two types - total non-response 
(i.e. no information is supplied by the estab-
lishment) or partial non-response (incomplete 
data were received). Since this is a census, 
missing data were imputed using a variety of 
techniques such as the availability of tax data 
and previous year's data and industry trends. 
The extent of this non-response is shown in 
Data Quality Table 1, below. 

Les erreurs de couverture, de réponse et do 
traitement des données sont difficilement 
quantifiables. Là ou elles sont dècelées, elles sont 
corrigées. Une certaine information est disponible 
sur l'étendue do Ia non-réponse. La non-réponse 
pout être do deux types - une non-réponse totale 
(c'est a dire qu'aucune information n'est disponible), 
une non-réponse partielle (c'est a dire lorsque des 
données incomplètes sont recues. Puisqu'il s'agit 
d'un recensement, los données manquantes 
peuvent toujours être estimées a partir de diverses 
autres sources selon leur diponibilité. Certaines do 
CBS sources sont les dossiers administratifs et les 
données do l'année précédente ajustées pour tenir 
Compte des tendances de l'industrie. L'ètendue do 
Ia non-réponse est démontrée au Tableau 1 ci-
dessous. 
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D. EstimatIon Flags 

For the first time, the commodity tables include 
symbols to advise the user of the proportion of 
a cell's value that was contributed by an 
estimate rather than a reported figure. The 
presence of a high percentage estimate need 
not imply that the value is inaccurate. The 
short form, tax processing and CESE systems 
all produce estimation flags for fields where 
there is a high degree of confidence in the 
provision of a quality estimate. Other blank 
fields may be imputed using algorithms or 
relationships which may not be as strong. The 
estimation flag is an extra tool in the analyst's 
armoury. It permits the analyst to treat certain 
data with more confidence and others with 
more caution. 

Data QualIty 

Table 1: 
Total Non-response in the Census of Forestry 
by Form Type, 1985 

D. Indication du niveau d'estlmation 

Pour Ia premiere fois, le tableau sur les produits 
comprend un signe qui indique a l'utilisateur Ia 
proportion de cette valeur qui a été obtenue a partir 
d'une estimation au lieu d'une donnée rapportée par 
un répondant. L'indication d'un niveau élevé 
d'estimation ne signifie pas pour autant que Ia 
donnée soit de qualité mediocre. Les systèmes 
d'estimation des données pour les questionnaires 
abrégés, des dossiers administratifs ou du Système 
d'estimation des produits pour petits établissements 
sont utilisés lorsqu'iI est plausible d'obtenir une 
estimation de bonne qualité. Des données peuvent 
ètre estimèes selon des calculs algorithmiques ou 
certains rapprochements, lesquelles pourraient 
cependant offrir des données de qualité moindre. 
L'indication du niveau d'estimation constitue pour 
I'analyste un outil supplémentaire. Elle permet 
I'analyse de certaines données en tout confiance ou 
avec reserves. 

Quallté des données 

Tableau 1: 
Total de le non-réponse selon le type de ques-
tionnaires pour le Recensement des forêts de 1985 

Imputation of whole record 
Total 

Imputation du fichier au complet 

Value of Value of 
Number of manufacturing Number of 	 manufacturing 

establishments shipments establishments 	% 	shipments 

Valeur des Valeur des % 
Nombre llvralsons Nombre 	 livralsons 

d'Otablissements manutacturières d'ótabllssements 	% 	manufacturières 

$000,000 $000,000 

TOTAL 3,841 5,529 371 	 9.66 	340 6.15 

Long - compiet 214 3,612 4 	 1.87 	 17 0.05 

Shosi - abrOge 1,882 1,113 367 	 19.50 	 323 29.02 

Tax - dossier administratif 1,745 804 ... 



Appendice 2 

Comment utiliser Ia Classification des 
prodults Industriels (CP1) 

La classification des produits industriels (CPI) a óté 
developpóe a partir de Ia memo structure que cello do 
a Classification type des produits (CTP). La CTP sort 
de base a tous les systèmes de classification des 
produits utilisés a Statistique Canada. La CPI comprend 
cinq sections principales. Ces cinq sections sont a leur 
tour divisées en 87 divisions majeures qui sont 
identifiées par un code a deux chiffres. (Voir ci-
dessous). 

Appendix 2 

Guide to the industrial Commodity 
Classification (ICC) 

The Industrial Commodity Classification (ICC) was 
developed using the structure of the Standard 
Commodity Classification which forms the basis for 
commodity systems used throughout Statistics 
Canada. The ICC has five major sections. These 
five sections are subdivided into 87 major divisions 
which are denoted by two-digit ICC codes as 
follows: 

Two-digit ICC division 
code numbers 

Section 
Numéros de code a deux 

chiffres des divisions 
do Ia CPI 

Live Animals - Animaux vivants 

Food, Feed, Beverages and Tobacco - Denrées 
alimentaires, aliments pour animaux, boissons 
et tabacs 

Ill. 	Crude Materials, Inedible - Matières brutes, 
non comestibles 

IV. Fabricated Materials, Inedible - Matières 
travaillées, non comestibles 

V. End Products, Inedible - Produits finals, 
non comestibles 

00 

01, 03-12, 14-15, 17-18 

20-21, 23-27, 29 

30-47, 49 

50-52, 54-55, 57-63, 65-96 

La CPI a une structure hiérarchique. C'est a dire qu'un 
code a un niveau do detail a deux chiffres pout ètre 
divisé en plusieurs codes a un niveau do detail a trois 
chiffres. A leur tour, ces codes a un niveau de detail a 
trois chiffres peuvent être divisés en plusieurs codes a 
un niveau de detail a quatre chiffres. Le niveau de 
detail le plus élevé que puisse atteindre un code do Ia 
CPI est do neuf chiffres. Evidemment, ce ne sont pas 
tous los codes do Ia CPI qui atteignent ce niveau de 
dAtail élevé. 

The ICC is a hierarchical classification; that is, each 
two-digit class can be sub-divided into a number 
of three-digit classes and each three-digit class 
can be sub-divided into a number of four-digit 
classes, etc. At the most detailed level the ICC has 
a nine-digit code. Of course not all divisions of 
the classification lend themselves to such a detailed 

. 

	

break down. 
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The collapsible nature of this ICC hierarchy is such 
that all 3-digit codes beginning with a given 2 
digits will be included in the 2-digit ICC division 
denoted by those 2 digits. Thus the values 
reported under those 3-digit codes should add up 
to the values shown for the 2- digit code 
(assuming no 3-digit codes had to be suppressed 
for confidentiality reasons). Similarly the values 
reported for all 4-digit codes having a common 
first 3 digits should add up to the value shown for 
that 3-digit codes; and so forth. The reader must 
be careful not to add a four-digit code's value to 
that of a three-digit code in trying to add up to a 
two-digit major division; since the four-digit 
code's value will be already included in that of a 
three-digit code having the same three high order 
digits. Apart from confidentiality, there is one other 
factor which could cause, say, the 5-digit codes 
not to add to the relevant 4-digit code. That is the 
inability of some companies to report at the 5-digit 
level of detail, with the result that their values would 
only be included in the 4-digit (and 3 and 2 digit) 
code thus making the 4-digit value greater than 
the sum of its component 5-digit codes. 

La structure hiérarchique de Ia CPI est tele que tous les 
codes a trois chiffres, dont les deux premiers chiffres 
correspondent, sont en fait des sous-totaux d'un code 
a deux chiffres, eux aussi correspondant. Ainsi, les 
valeurs rapportées pour les codes a trois chiffres 
devraient totaliser Ia valeur apparaissant au code a deux 
chiffres correspondant, en autant qu'aucune valeur n'ait 
été supprimée pour assurer Ia confidentialité. De 
même, les valeurs rapportées pour tous les codes a 
quatre chiffres, ayant en commun les trois premiers 
chiffres, devraient totaliser Ia valeur indiquée au code a 
trois chiffres correspondant et ainsi de suite. 
L'utilisateur veillera a ne pas additionner Ia valeur d'un 
code a quatre chiffres a celle d'un code a trois chiffres 
pour un arriver au memo total que le code a deux 
chiffres, lequel identifie Ia division. En effet, Ia valeur du 
code a quatre chiffres sera déjà incluse dans Ia valour 
du code a trois chiffres correspondant. Outre Ia 
confidentialité, il y a une autre raison qui pourrait 
empècher que los valeurs des codes a cinq chiffres, par 
exemple, ne totalisent pas celle du code a quatre 
chiffres correspondant. Certaines compagnies seront 
dans I'impossibilité de fournir des données au niveau de 
detail recherché, Soit celui des cinq chiffres pour cet 
exemple. Alors, leurs données se retrouveront incluses 
au code a quatre chiffres seulement, peut être méme a 
celui a trois ou a deux chitfres. Conséquemment, Ia 
valeur du code a quatre chiffres sera supérieure a la 
somme des valeurs des codes a cinq chiffres. 



Appendice 3 

Autres publications de Ia division de 
l'Industrie 

En plus des publications mentionnées aux pages 
précédentes, d'autres publications traitent de I' industrie 
manufacturière dans son ensemble. FIles présentent 
les données du recensement annuel des manufactures 
et de l'enquête échantillonnage mensuelle de Ia 
"Livraisons, stocks et commandes. Ces publications 
d'ordre général renferment les statistiques principales 
d'opération, les données sur les produits et le 
combustible pour les secteurs manufacturiers au niveau 
national, provincial et a l'occasion infraprovincial. 

Appendix 3 

Other Industry Division Publications 

In addition to the publications noted above the 
following general, or all-industry, series present 
the results of the annual Census of Manufactures 
and of the monthly sample survey of Inventories, 
Shipments and Orders. These general publications 
contain principal, commodity and fuel statistics on 
the manufacturing sector for Canada, the provinces 
and, in some cases, sub-provincial areas. 

Catalogue 	 Catalogue 

Monthly Report 

31-001 	Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries.  

Rapport Mensuel 

31-001 	Stocks, livraisons et commandes des indus- 
tries manufacturières. 

Annual Reports Rapports annuels 

31-203 Manufacturing 	Industries 	of 	Canada: 31-203 Industries 	manufacturières 	du 	Canada: 
National and Provincial Areas Niveaux national et provincial 

31-209 Manufacturing 	Industries 	of 	Canada: 31-209 Industries 	manufacturières 	du 	Canada: 
Subprovincial Areas Niveau infraprovincial 

31 -211 Products Shipped by Canadian Manu- 31-211 Produits Iivres par les fabricants canadiens 
facturers 

31-212 Consumption of Containers and Other 31-212 Consommation de contenants 	et autres 
Packaging Supplies by the Manufacturing matières d'emballage, 	par industrie 	manu- 
Industries facturière 

57-208 Consumption of Purchased Fuel and 57-208 Consommation de combustibles et d'élec- 
Electricity by the Manufacturing, Mining, tricité 	achetés 	par 	les 	industries 	manu- 
Logging and Electric Power Industries. facturières, 	minérales 	et 	de 	I'exploitation 

forestière et par les centrales thermiques des 
services d'électricité. 

Occasional Reports Hors sérle 

3 1-402 Industrial Organization and Concentration 31-402 Organisation des industries et concentration 
in the Manufacturing, Mining and Logging dans le secteur de Ia fabrication, des mines 
Industries et de ('abattage 

31 -528 Concepts and Definitions of the Census 31-528 Concepts et definitions du recensement des 
of Manufactures manufactures 

31-530 Destination 	of 	Shipments 	of 	Manu- 31-530 Destination des livraisons des manufacturiers, 
lacturers, 1979 (1984 forthcoming) 1979 (1984 a venir) 

S 



THE CANADA YEARBOOK 
	

EANNUAIRE DU CANADA 

I 

A JOURNEY 
OF 1000 MILES 
BEGINS WITH 

A SINGLE STEP 
The Canada Year Book recorded Canada's 
first steps in 1867. It's still the only book 
that gives you the most complete, up-
to-date facts on every aspect of 
Canada's growth as a nation. 
Physical setting * Demography * Health * Educa-
tion * Employment and incomes * Social security 
• Housing and construction * Forests, fish and furs 
• Agriculture * Mines and minerals ' Energy * 
Science and technology * Transportation * Com-
munications * Cultural activities and leisure * 
Manufacturing * Merchandising and services * 
Banking, finance and insurance judicial System 
* External relations, trade and defence * Govern-
ment * Government finance * Review of the 
economy 

sold in Bookstores and also available by calling 
Statistics Canada toU-free at 1-800-267-6677 or by 
completing the order coupon included In this 
publication. 

plus shipping and handling 	inclusive in 

Canada. $70 other countries); Catalogue number 
ii402E. 

Information can also be obtained by contacting 
your Regional Reference Centre. 

TOUT LE 
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Déjà au siécle dernier, les premiers pas 
de la nation étaient consignés dans 
1'Annuaire du Canada . Aujourd'hui, l'An-
nuairc du Canada témoigne toujours avec 
precision et exhaustivité des multiples 
facettes de l'évolution du pays. 
Physiographie * Demographic * Sante * Education 
* Emploi et revenu * SècuritC sociale * Logement 
cc construction * Péches cc fourrures * Agriculture 
* Mines et minCraux * Energie * Sciences et 
technologic Transports * Communications * 
ActivitCs culturelles et loisirs * Industries manufac-
turiCres * Commerce et services * Banques, 
finances et assurances * Gouvernement * Système 
udiciaire Relations extCrieures, commerce et 
dCfense * Finances publiques * Revue de 
l'Cconomie 

Disponible en librairie, en telephorsant a Statistique 
Canada au numCro sans Irais 1-800-67-6677 cu en 
remplissant Ic bon de commande qui fiqure dans Is 
pr&sente publication. 

$49.95 frals de port er de manutention en sus ;s 
au Canada, $70 A l'Ctranger); num&o 12-4o2F au 
repertoire. 

Pour dv plus amples renseignements, communique? 
avec Ic Centre de consultation de Statistique 
Canada Ic plus pres de chez sous. 
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Then Canadian Social Trends is the acquisition for you. A first 
on the Canadian scene, this journal is claiming international 
attention from the people who need to know more about the 
social issues and trends of this country. 

Drawing on a wealth of statistics culled from hundreds 
of documents, Canadian Social Trends looks at Canadian 
population dynamics, crime, education, social security, 
health, housing, and more. 

For social policy analysts, for trendwatchers on the gov-
ernment or business scene, for educators and students, 
Canadian Social Trends provides the information for an 
improved discussion and analysis of Canadian social issues. 

Published four times a year, Canadian Social Trends also 
features the latest social indicators, as well as information 
about new products and services available from Statistics 
Canada. 

Alors Tendances sociales canadiennes est Ia publication qu'il 
vous faut. Premiere en son genre sur Ia scene canadienne, cette 
revue retient l'attention des gens d'ici at d'ailleurs qui désirent on 
savoir plus sur les questions sociales de l'heure au pays. 

A l'aide d'abondantes statistiques extraites de nombreux 
documents, Tendances sociales canadiennes brosse le tableau 
de Ia dynamique de Ia population canadienne, de Ia criminalité, 
do l'éducation, de Ia sécurité sociale, de Ia sante, de l'habitation 
et de plusieurs autres sujets. 

Que ce soit pour les analystes de Ia politique sociale, les 
analystes des tendances oeuvrant au sein des administrations 
publiques et du monde des aftaires, les enseignants ou encore 
les étudiants, Tendances sociales canadiennes degage l'informa-
tion nécessaire a des discussions et des analyses approfondies 
relativement aux questions sociales. 

Tendances sociales canadiennes présente également les plus 
récents indicateurs sociaux de méme que des renseignements 
relatits aux produits et services qu'offre Statistique Canada. 

ic(

CANADIAN SOCIAL TRENDS 	 TENDANCES SOCIALES CANADIENNES 

Catalogue No. 11-008E is available for $8.00 per copy$32.00 
annually lin Canada); $9.00 per copyl$36.00 annually (elsewhere); 
students 30% discount from: 

RIcadon Ses, 
Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario K1A 016 
Telephone: 1.800.267-6677 

Prices include postage and 
handling costs. Payment 
should be made in Canadian 
dollars or equivalent funds. 
($7 U.S. per issue/$28 U.S. 
annually) 

(Numéro 11 -008F au repertoire) est publ;ée quatre furs an et se vend 
$8 l'exeniplarre ou $32 l'abonnement annuel au Canada et $9 
l'exemplaire ott $36 I'abonnement annuel a l'etranger (étudiants: 30% de 
rabais). Vous pouvez vous procurer cette revue an vous adressant a: 
Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 
K1A 016 
Téléphone: 1-800-267-6677 

Los prix incluent les frais deport at do manutention. 
Los paiements doivent ètre fails an 
dollars canadians ou 'equivalent 
(SUS 28 l'abonnement annuel; suS 7 l'exemplaire). 
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The 1986 Profiles will put you on the fast track to any 
Canadian community you want to study.  

You're looking for a fast introduction to the social and 
demographic realities of a city, a town, a municipality or 
an entire province. And you don't have the time to wade 
through piles of statistics. 

Focus in on the area of your choice with a CENSUS PRO-
FILE. Each PROFILE features more than 46 items of 
information on the area that interests you 	from 
population counts, to the living arrangements of its elderly 

Choose a PROFILE on any one of 

• 6009 Census Subdivisions (municipalities) 
• 266 Census Divisions (counties) 
• 282 Federal Electoral Districts 
• 25 Census Metropolitan Areas 
• 114 Census Agglomerations 
• a variety of urbanirural breakdowns 
• and, more. 

With 52 publications in this series, we 
can fast track you to any destination 
you want. 

Le Canada et ses regions sont a vote pence grace aux Profils 
du recensement de 1986 

Vous désirez connaitre le portrait sociodemographique dune 
province, d'une ville ou d'une municipalité en particulier. urais la 
perspective d'avoir a vous battre avec des rnontaqnes de 
statistiques vous effraie 2  

Balayez toute appréhenson Leo P,, ofils ni receneuient de 
1986 vous épargneront temps et effort. Chaque Protil prdsente 
plus de 46 éléments différents d'information sur chacune des 
regions répertoriées. Des chiftres de population aux donnees sun 
es modes de vie de Ia population âgée, vous saurez tout, 

Vous n'avez qua faire votre choix El quel choix! Leo 52 
publications de Ia série portent se 

• 6,009 municipalités (subdivisions de recensernent). 
• 266 comtés (divisions de recensement), 
• 282 circonscriptions électorales fédérales, 

• 25 regions mélropolitaines de 
recensement: 

• 114 agglomerations de recensement: 
- 	 • diverses regions urbaines et rurales: 

• et plus encore 
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For more information, call us at 
1-800-267-6677 and request the 
Census brochure (which includes 
ordering information), or write us at. 

Publications Sales 
Statistics Canada 
Ottawa, Ontario 
K1A 016 

Profiles. Profils 

I. 
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Pour de plus amples renseignemenis. 
composez le 1-8002676677 et 
demandez noire brochure, qui vous 
renseignera sur les modalités de cam-
mande. Ou, si vous le préférez, écrivez a: 
Vente des publications 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 
KIA 016 
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Inlomat is a digest of the most important statistics 
of the week. It is invaluable for business planners, 
policy makers and members of the media who 
take an interest in the Canadian economy. 

Articles cite the most recent economic and 
social data available, describe current trends and 
point out significant changes. Regular features 
include a complete list of publications released by 
Statistics Canada during the reference week, a 
table of key economic indicators and a list of 
upcoming data releases. The text is concise, easy-
to-read and complemented by tables and charts. 

Infomat, Catalogue No. 1 1-002E (weekly), is 
available for $2.00 per copy/S 100.00 annually 
(in Canada); $3.00 per copy/Si 50.00 annually 
(elsewhere). 
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Infomat est un résumé des statistiques les plus importantes 
de Ia semaine. C'est un outil dune valeur inestimable pour 
les planificateurs du monde des affaires, les responsables 
de l'élaboration des politiques et les médias d'information 
s'intéressant a I 'économie canadienne. 

Les articles contenus dans ce bulletin citent les plus 
récentes données economiques et sociales disponibles, 
décrivent les tendances actuelles et soulignent les change-
ments les plus significatifs. On y retrouve des chroniques 
régulières, notamment une liste complete des nouvelles 
publications parues a Statistique Canada au cours de Ia 
semaine de référence, un tableau des principaux indica-
teurs économiques, ainsi qu'une liste des données a paral-
tre. Le texte est concis, facile a lire et illustré de tableaux et 
de graphiques. 

Infomat, n° 1 1-002F au catalogue (hebdomadaire), 
se vend $2.00 l'exemplaire ou $100.00 pour un 
abonnement annuel au Canada; $3.00 l'exemplaire 
ou $1 50.00 pour un abonnement annuel a l'etranger. 
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To order, complete the order form included or write to Publi-
cation Sales, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K 1 A OT6. 
For laster service, using Visa or MasterCard, call toll-
free. 

Please make cheques or money orders payable to the 
Receiver General for Canada/Publications. 

Contact a Regional Reference Centre near you for further 
information. 

Call Toll-Free 
1-800-267-6677 

Téléphonez sans frais 

Vous pouvez commander en remplissant le bon de comrnande ci-loint or 
en ecrivanl a Vente des publications, Statistique Canada, Ottawa, Ontario. 
Ki A 0T6. Si vous désirez obtenir un service plus rapide, téléphone: 
au numéro sans frais et portez votre commande a votre compte VIsd 
ou MasterCard. 

Veuillez faire vos cheques ou mandats-poste a l'ordre du Receveur 
général du Canada-Publications. 
Pour obtenir plus de reriseignements, n'hésitez pas a communiquer avec 
le centre de consultation regional le plus près de chez vous. 


